
Оплатив соевый соус, я также договорился о покупке большой партии риса и пасты мисо*.
Большие покупки удивляли не только авантюристов, но и торговцев. Правда, деловых партеров
нужно искать уже сейчас, чтобы потом не было проблем.

Думаю, всё это можно будет увезти на корабле, поскольку трюм большой, но большую часть
товаров я всё равно тайно спрятал в пространственный карман, так что перевозка не займет
много времени.

Да, деньги у меня уходят быстрее, чем я рассчитывал.

- Всё готово, как вы и заказывали.

Старик подал мне чашку свежезаваренного риса и отварную рыбу, чтобы показать мне
насколько его рис вкуснее, чем у остальных торговцев. Да, он прав, если я хочу готовить у себя
дома, мне придётся купить не только рис, но и морскую рыбу!

- Что это?

- Тебе надо просто попробовать, сложно сказать что это, пока ты сама не попробуешь!

Самое интересное, что все торговцы Кагуры специально для иностранцев имеют ложки. Никто
ещё не предложил мне попробовать их самый лучший товар при помощи палочек для еды.

- О, Аль, дай и нам попробовать.

- Ты думаешь, что мы сюда есть пришли?!

Румба и Моруто смотрели на меня голодными глазами, как будто они не ели уже пару дней. Эх,
сейчас они напомнили мне о домочадцах.

- Разумеется, ты же наш друг!

- Да ты что, а как насчет вас?

Эти двое и сами могли бы купить себе поесть, вместе того чтобы просить еды у маленького
ребёнка. Кстати, Алиша и Иштар уже давно перестали думать о продуктах и просто ходят
рядом с нами, чтобы не потеряться в этом большом городе.

Торговец приготовил порции и для моих друзей, так что теперь мы все просто сидели и обедали
в очередной торговой лавке.

Вареная рыба разваливалась на мелкие кусочки, выделяя приятный сок. Только что сваренный
рис паром обдавал куски рыбы, что добавляло блюду особый аромат. К тому же несколько
капель соевого соуса дополняли эту милую и прекрасную композицию.

Закинув небольшой рисовый шарик и кусок рыбы в рот, я задумался о свинине, вот чего
именно мне сейчас не хватает для полного счастья.

Вареная рыба прямо тает во рту, не давая возможности даже думать о чем-либо другом. Боже,
она точно приготовлена при помощи магии!

- Куда в вас столько лезет?

- Я могу съесть ещё пару чашек с рисом, – ответил Румба возмущающейся Алише.



Кстати да, с утра Румба съел несколько больших чашек с рисом, и вот прошло всего пару часов,
а эта гора мышц вновь хочешь кушать.

- Ну, это хорошо, когда у мальчиков хороший аппетит, но у меня такое чувство, что вы
приехали сюда ТОЛЬКО ЧТОБЫ ПОЖРАТЬ! – Она уже сорвалась на крик, но в ответ ей только
последовал смех всех парней разом.

Мы так громко смеялись, что Алиша даже покраснела от злости.

- Слушай, отец, а у тебя нет бутылочки сакэ?

- Боюсь, нет, мой мальчик. У меня лавочка с рисом и рыбой, а если ты хочешь вина, то
соседний магазин торгует лучшим вином в районе!

Старик торговец ответил на слова Румбы, но здоровяк только пожал плечами. Если посмотреть
чуток в сторону, то да, там и правда виднеется один из винных магазинов. Думаю, что мне
тоже надо купить немного сакэ для дома. Это прекрасный и вкусный напиток нужен не только
для того, чтобы выпить, но и для приготовления каких-нибудь сладостей.

- Моруто, ты куда? Купи сразу пару бутылок.

- Умгу!

Абайн и Моруто хотели выпить, а потому сразу отправились в винный магазин.

- Если положить кусочек рыбы в рис, а потом скатать это в шарик, получится прекрасный и
вкусный онигири.

- Они….че?! В общем, рыба и рис, да?

Онигири готовят как правило именно для того, чтобы взять их с собой в дорогу и перекусить
где-нибудь на берегу.

- Отец, дай мне ещё чего-нибудь! Я так голоден.

- У меня есть чем накормить тебя!

Старик принес большую порцию риса, но это было не самым главным блюдом. Большой кусок
жареного лосося, вот что привлекло моё внимание. Вместе с овощами и грибами он казался
настоящим произведением искусства, а не просто приготовленной рыбой.

Ого, я готов любоваться им весь день!

- Отец, что это?

- Да, дяденька торговец, что это? – Алиша тоже была заинтересована блюдом, которое подал
торговец.

По выражению её лица стало понятно, что девушка тоже не прочь перекусить, но фигура не
позволяет ей набивать живот целыми днями.

Так же старик подал Румбе ещё и чашку, в которой были кузнечики.

- Что это?



- Это?! Кузнечики, что скачут на полях, они полны белка.

Алиша и Иштар произнесли презрительное «ФУ», а вот Румба взял одного и закинул в рот.

Кузнечики есть даже у нас дома, но я никогда бы не подумал, что их можно готовить. Румба
несколько секунд жевал их, сморщив лицо, а потом улыбнулся и закинул ещё парочку.

- Это жутко вкусно, Аль, попробуй!

Я тоже решился попробовать несколько кузнечиков. Они мне чем-то напомнили вкусные
хрустящие чипсы. На самом деле, это вкусное блюдо, которое можно подавать к алкоголю или
просто на обед в качестве закуски.

Алиша и Иштар ковырялись в своей тарелке с варёным лососем, смотря, как Румба уплетает
уже третью чашку кузнечиков.

Минут через пять появились Моруто и Абайн. По их лицам было видно, что ребята уже успели
попробовать алкоголь из соседнего магазина, в руках они несли три бутылки.

- Смотрите, что мы купили!

- Да, а у меня есть отличная закуска.

- Покажи!

Румба сунул под нос Абайну тарелку с жареными кузнечиками, после чего раздался громкий
визг…. Алиша и Иштар громко засмеялись, а после них и все остальные. Абайн после этого ещё
долго отказывался что-либо кушать.

* Мисо (яп. 味噌) — продукт традиционной японской кухни, чаще всего в виде густой пасты. Мисо
производится путём брожения соевых бобов, риса, пшеницы или смеси из них с помощью
специального вида плесневых грибов Aspergillus oryzae (яп. 麹, 麹菌 кодзи-кин).

http://tl.rulate.ru/book/7913/3462488


